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GULSEN-i RAZ-SEYH MAHMUD SEBUSTERI
(Yazar: Nuh Mehmet HAMURCU)
Yade Yayinlari, Ankara 2017, 163 sayfa.

Nuh Mehmet Hamurcu tarafindan
terctime edilip basima hazirlanan ve
bu yazida tanitmaya calisacagimiz
Giilsen-i Rdz’m miellifi Mahmuid-1
Sebusteri’nin tam adi ve kiinyesi
Seyh  Sa‘diiddin  Mahmad b.
Eminiiddin Abdiilkerim b. Yahya
Sebusteri’dir. Tebriz’in
kuzeybatisinda bulunan Sebuster’de
diinyaya gelmistir. Dogum tarihi
kesin bilinmemekle beraber daha
¢ok1287/1288 tarihleri, oliim tarihi
olarak da 1318/1320 tarihleri

gosterilmektedir.  Egitimini  bu

ddin-1 Tebrizl ve BahaeddinYa‘kab-1

Tebrizi gibi alim ve stfilerden almistir. Fikihda Safi’1, itikatta Es’ari olan
Sebusteri, Kiibrevi nes’esine sahip bir sifi, siir ve diisiiniirdiir.

Hem manzum hem de mensur eserlerinde genellikle tasavvuf, kelam
ve felsefe konular tizerinde durmustur. Siirde usliib ve ifade olarak Ebl
Said-i Ebu’l-Hayr (6. 440/1049), Feridiidddin-i Attar (6. 529-632/1193-1234
tarihleri aras1) ve Mevlana Celaleddin-i Rimi’nin (6. 672/1273) yolu iizere
oldugu anlasilmaktadir. Ayn1 zamanda fikir olarak da Ibnii’l-Arabi’nin

!Adnan Karaismailoglu, “Sebusteri”, DVIA, Istanbul, 2010, c. 38, s. 400-401.
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etkisinde oldugu goriilmektedir.? Ibnii’l-Arabi (6. 638/1240) diisiince ve
terminolojisini Fars¢a siire dahil eden muhakkik stfilerden biri olarak kabul
edilmektedir.’

Mahmid-1 Sebusteri Giilsen-i Rdz adli eserini, devrin sifi
mielliflerinden Siihreverdi seyhi Emir Hiiseyni-yi Sadat-1 Herevi’nin (Emir
Riikniddin Hiiseyin b. Alim b. Muhammed el-Gtiri) (6.729/1329) kendisine
sordugu sorulara cevap olarak Seyhi Bahdeddin Ya‘kib-1 Tebrizi’nin
istegiyle yazmustir. Sebusteri, Giilsen-i Rdz’da  Emir Hiiseyin’in
(6.729/1329) sorularina cevaplar verirken Fiitiihatii’I-Mekkiyye ve Fiistisu’l-
Hikem’deki dil ve iislibu kullanmustir.* Nazari-irfini gelenegi takip ederken
felsefeye bakisi genellikle menfi olan Mahmiid-1 Sebusteri, Ibn-i Sina (6.
428/1037) basta olmak iizere Messai filozoflar1 degerlendirmede Gazzali
(6. 505/1111) ile aym1 ¢izgide bulusur.®

Eserin igerigini olusturan sorular su sekildedir:

1- Tefekkiir (diislinceye) nedir?

2- Diistiniilmesi gereken sey nedir? Neden diisiinmek bazen ibadet
addedilir de bazen giinah olur?

3- ‘Ben’ kimim? Bana benden haber verir misin? Kendine sefer
eylemekten maksat nedir?

4- Yolcu nasil olmalidir? Salik (Yola giden) kime denir? Ben kime ‘bu
kamil insandir’ diyebilirim?

5- Vahdetin sirrma vakif olan kimdir? Arifin bildigi nedir? Ma‘raf
nedir?

6- Arif ve ma‘raf Hakk’mn Zat-1 Pak’inden ibaretse bu bir avug toprak
olan insanin sevdasi nedir?

7- ‘Ene’l-Hak-Ben Hakk’im’ diyen kimdir? Sence bu bir bos laf mudir,
yoksa bir mutlak sembol miidiir?

8- Mahlik i¢in vasil olmak nedir? Onun visal i¢in seyir ve siiliku nasil
olmalidir?

9- Miimkiin i¢in vacibe nasil olur? Yakinlik (kurb) ve uzaklik (bu‘d) ne
anlam ifade eder?

10- Sahili konusan deniz hangi denizdir? O denizin dibinden ne tiir
inciler ¢ikar?

2Hamid Algar, “Golsan-e R4z”, Encylopedia Iranica, Newyork 2003, c.11, s.109.
3Adnan Karaismailoglu, “Sebusteri”, DVIA, c¢.38, 5.400-401.

4Semsiiddin Muhammed Lahici, Mefatihu’l-Icaz, s. 21.

SKaraismailoglu, “Sebusteri”, DVIA, c.38, 5.400-401.
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11-Kendi ‘Kiill’tinden fazla goriinen ‘Ciiz’ hangisidir? O ‘Ciiz’e
varmanin yolu nedir?

12- Kadim ve muhdes birbirinden nasil ayr1 oldu da burasi i¢in alem
denirken Gte taraf icin Tanr1 dendi?

13- Mana ehlinin géz (¢esm) ile dudaga (leb) isaret etmesi ne manaya
gelir?

14- Sarap, ben ve sevgili denince ne kastedilir? Harabat ehli olmak ne
manaya gelir ve harabatilikten kasit nedir?

15- Alem-i islam’da (bu mahalde) put, ziinnar ve tersailik (Hristiyanlik)
kiifiir diye bilinirken bunlardan bahsedilmesi ni¢indir, bunlarin ne
manasi vardir?®

Aruzun hezec bahrinde ve mesnevi nazim sekliyle yazilmis bu Farsca
eserin yazma niishalarindaki beyit sayist 999 ile 1008 arasinda
degismektedir. Viicid, adem, hilkat, meratib, a’yan-1 sabite, ayniyyet ve
gayriyyet, imkan, istidad ve kabiliyet, kaza ve kader, cevher ve araz, insan-1
kamil vb. gibi ibnii’l-Arabi diisiincesinde dnemli yer tutan kavramlar, onun
kullanis maksadina uygun sekilde agiklanmustir.’

Nuh Mehmet Hamurcu’nun hazirlamis oldugu bu eserde yazar beyitlerin
genelde bir ders ve sevk-efza iislibuyla ifade edilmesine ragmen zaman
zaman sathiye denebilecek ifadeleri de biinyesinde tasidigindan, daha dogru
bir ifadeyle basindan sonuna dek beyit aralarina serpilmis cosku ve vecdi
okura verebilen bir nitelige sahip oldugundan s6z etmektedir. Metni yayina
hazirlarken esas olanin mana olduguna dikkat eden yazar daha once eser
tizerinde Abdiilbaki Golpmnarli ve Ahmed Avni Konuk’un serhlerinden
ayrica Muammer Cengiz tarafindan yapilmis olan ¢aligmadan istifade
ettiginden bahsetmistir.

Kemiyetge kiigiik ama keyfiyet¢e ¢ok degerli olan bu manzum eser,
yazildigindan beri biiytik ilgi gérmiis, teknik ve estetik bakimdan da Sark
klasikleri icinde miistesna bir yer edinmistir.® Yazildig: tarihten itibaren
yaygin ve hakli bir sohret kazanan bu eser, vahdet-i viicid diisiincesini
anlatan ve mecazlar tahlil eden miielliflerin Kur’an, Hadis ve Mesnevi’den
sonra daima miiracaat ettikleri bir ana kaynak olmustur.®

6 Nur Mehmet Hamurcu, Giilsen-i Raz Seyh Mahmiid Sebiisteri, Yade yay., 2017, Ankara
"H. Ahmet Sevgi, “Giilsen-i Raz”, DVIA, c.14, s. 254.

8 Abdiilbaki Golpinarli, Giilsen-i Réz, s. IV.

9Abdiilbaki Golpmarli, Giilsen-i Raz, s. IX
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Terciimenin Degerlendirilmesi

Yazar Giilsen-i Rdz’1n gevirisini yaparken sade, siirsel ve akici bir ¢eviri
yapmaya gayret etmistir. Manay1 esas alarak metnin siirselligini koruyan
Olcii ve kafiye ugrasi icinde bazi beyitlerde manay1 bozmamak ve akiciligi
korumak i¢in metinde gecen kelimeleri kullanmistir. Metin 14°1i hece
Ol¢iistiyle genellikle tam ve zengin kafiye ile yazilmistir. Eserde ilk once
Farsga olarak beyitlerin asillar1 verilmis daha sonra her beytin altina
cevirileri eklenerek ve sayfalarin sonuna siirlerde gegen tasavvifi
kelimelerin ve terimlerin anlamlar1 verilmistir. Metin ¢evirisi genel olarak
akic1 ve okuyucuyu metnin i¢ine alacak sekilde giizel ve uyumludur. Eserin
Farsga metnini basarili bir sekilde Tiirkceye aktaran Nuh Mehmet
Hamurcu’yu takdir etmemek elde degildir

Asagidaki verilen Ornekte eserin son kismi, eser iizerinde yapilan
¢evirinin uyumunu ve siirselligini gostermektedir:
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Bu giilsenden maksadim agmak esrar1 biraz,
Ona bir ad vereyim olsun o Giilsen-i Raz.

W‘Wwdijbj\)é
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Bu goniil esrarinda gontiller act1 ¢icek,
Etmemisti bagkasi bir kelam simdiye dek.

S Al gl g 0L

Zambagin lisanidir o sézlerin climlesi,
Nergisin gozleridir o gbrenlerin hepsi.
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Goniil goziiyle bunu inceleyiver tek tek,
Oniinden kaldirilip siliniversin bu sek.
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Menkal*® ve ma‘kalttile hakikate iyi bak,
Bu, ilm-i dakaikte kilind1 piir-saf ve pak.
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Beni hor gorse bile etmesin kdtii nazar,
Bu giiller diken olup sonra goziine batar.

Bu nisan1 bilmeyen mutlak nankor biridir,
Hakk’1 bilenlerdir ki Hakk’1n bildikleridir.

:\gﬁbﬁj‘d@&\)’u'p;
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Bu kelamdan maksadim bizden dosta esinti,
O aziz benim i¢in, dilesin Hak rahmeti.
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Bizzat kendi adimla s6ze verdim nihayet,
[14hi bizler i¢in akibeti “mahmad”*? et.

OMenkadl: AkIT olmayip mukaddes kitaplarla bildirilen, nas.
1Ma‘kadl: Akla yatan, aklin kabul edebilecegi.
2Mahmad: Ovilmis, yiiceltilmis.
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